Act
Chapter 25

English Interlinear
Reference: American Standard Version

®fjoto¢  olv Empag T énapyela, petd tTpelg Npépag  AveRn
Phéstos therefore- having-arrived-at the province after three days went-up
G5347 G3767 G1910 G3588  G1885 G3326  G5140  G2250 G0305

€ig Tepoodhupa  amo  Kawoapeiac.

to Hierosoluma from Kaisareia

G1519  G2414 G0575  G2542

Festus therefore, having come into the province, after three days went up to Jerusalem from Caesarea.

gvepaviodv  te avt®, ol APYLEPELC kat ol Tp®TOoL TV
made-known and- to-him the chief-priests and- the leading-men  of-the
G1718 G5037  G0846 G3588  G0749 G2532 G3588  G4413 G3588

‘Toudaiwv, katd to0 Mavhou, kal  Tapskdhouvv alTov,

Jews against the Paulos and- were-urging  him

G2453 G2596 G3588  G3972 G2532  G3870 G0846

And the chief priests and the principal men of the Jews informed him against Paul; and they besought him,

altovpevol Ydpwv  kat avtol -  Onwg  petamépntat altov  €ig
asking a-favor against him so-that he-might-summon him to
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‘Tepoucahfu - €vedpav moolvteg, AveAelv alTdv  Katd TtThv 080V
lerousalém an-ambush  preparing to-kill him along the way
G2419 G1747 G4160 G0337 G0846  G2596  G3588  G3598

asking a favor against him, that he would send for him to Jerusalem; laying a plot to kill him on the way.

o} MEV olv ®dRotog amekpiBn, tnpelcbar tOv  Madlov &g

the indeed- therefore- Phéstos answered to-be-kept the Paulos at

G3588  G3303 G3767 G5347 G0611 G5083 G3588  G3972 G1519
Kawodpelav, €autov  &6¢ HENEWV év Tayel ékmopeLeabal.

Kaisareia himself and- to-be-about in haste to-go-out

G2542 G1438 G1161  G3195 G1722 G5034  G1607

Howbeit Festus answered, that Paul was kept in charge at Caesarea, and that he himself was about to depart
thither shortly.

o

o]} olv v OMlv, ¢noilv, Suvatol ouvkatafavrieg, el
The-ones therefore- among you he-says powerful having-gone-down-with if
G3588 G3767 G1722 G4771  G5346 G1415 G4782 G1487

Tl oty év ™ avépl atomov, katnyopeitwoav avtod.

anything is in the man wrong let-them-accuse him

G5100 G1510  G1722 G3588 G0435  G0824 G2723 G0846

Let them therefore, saith he, that are of power among you go down with me, and if there is anything amiss in the

man, let them accuse him.
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Having-stayed and- among them days not more-than eight or ten
G1304 G1161 G1722 G0846 G2250 G3756  G4119 G3638  G2228 G1176
KataBag i1y Kawodpelav, TH émavplov  kabioag ¢t tod
having-gone-down to Kaisareia on-the next-day  having-sat on the
G2597 G1519  G2542 G3588 G1887 G2523 G1909  G3588
Brpatog, EKENEVOEV TOv  Madhov ayxBfjvat.

judgment-seat he-commanded the Paulos to-be-brought

G0968 G2753 G3588  G3972 G0071

And when he had tarried among them not more than eight or ten days, he went down unto Caesarea; and on the
morrow he sat on the judgment-seat, and commanded Paul to be brought.

mapayevopévou  &¢& altol, Tmepléotnoav autov ol and  TepocohUpwv
having-arrived and- him stood-around him the-ones from Hierosoluma
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KataPePnkoteq ‘Toubalol, TOMAO kal Bapéa altwpata katapépovteg, @
having-come-down  Jews many and- serious charges bringing-against  which
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o0k {oyuov arodeigat.

not they-were-able to-prove
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And when he was come, the Jews that had come down from Jerusalem stood round about him, bringing against
him many and grievous charges which they could not prove;

to0 Mavhou amoloyoupevou Ot OUlte €l TOV  vopov TQv ‘Toudaiwy,
the Paulos defending-himself that Neither against the law of-the Jews
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olte €ig 0 lepdy, olte €ig Kaioapd, T fHaptTov.

nor against the temple nor against Caesar anything have-I-sinned
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while Paul said in his defence, Neither against the law of the Jews, nor against the temple, nor against Caesar,
have I sinned at all.

) ®dfiotog &€, BéAwv  TOIg ‘Toubaiolg xapw  kataBeoBal, AmokplOelqg
the Phéstos but- wanting with-the Jews a-favor to-grant having-answered
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™ Natdw, e€imey, O&AeLg €lg ‘TepoodAupua, avapag, EKel  TIEPL

the Paulos said Do-you-wish to Hierosoluma having-gone-up there concerning
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ToUTWV KpBfjvat e’ gpol?

these-things to-be-judged before me

G3778 G2919 G1909  G1473

But Festus, desiring to gain favor with the Jews, answered Paul and said, Wilt thou go up to Jerusalem, and there
be judged of these things before me?
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said and- the Paulos Standing before the judgment-seat of-Caesar I-am
G3004  G1161 G3588 G3972 G2476 G1909 G3588  G0968 G2541 G1510
o0 pE 6l KplveoBal. Toudaioug o0&&v  AQ6iknoa, w¢ Katl
where me it-is-necessary to-be-judged Jews nothing I-have-wronged as also-
G3757  G1473 G1163 G2919 G2453 G3762 G0091 G5613  G2532

ou KAANALOV  ETTLYLVWOKELC,.
you  very-well know
G4771  G2566 G1921

But Paul said, I am standing before Caesar’s judgment-seat, where I ought to be judged: to the Jews have I done
no wrong, as thou also very well knowest.

1M €l HEV olv ASLK®, kal  @&ov  Bavdatou TEMpayd
if indeed- therefore- I-am-doing-wrong and- worthy of-death I-have-done
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T, o0 mapattodpar  To amoBavely; €l 6¢ o0éev  €oTwv Qv
anything not I-refuse the to-die if but- nothing there-is of-which
G5100 G3756  G3868 G3588  G0599 G1487 Gl161 G3762 G1510 G3739
oltoL katnyopoloiv pou, OoUSel pe Suvatat avtolg  yaploacbat. Kaioapa
these  accuse me no-one me is-able to-them to-hand-over Caesar
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érikahoOpat!
I-appeal-to
G1941

If then I am a wrong-doer, and have committed anything worthy of death, I refuse not to die; but if none of those
things is true whereof these accuse me, no man can give me up unto them. I appeal unto Caesar.

12 tote o ®fiotog, oUANaAAoagq petd Tto0  oupPouliou, amekpibn, Kaloapa
then the Phéstos having-conferred with  the council answered Caesar
G5119 G3588  G5347 G4814 G3326 G3588  G4824 GO611 G2541
ETILKEKANOQL, ¢t Kaioapa Tmopevon!
you-have-appealed-to to Caesar you-shall-go
G1941 G1909  G2541 G4198

Then Festus, when he had conferred with the council, answered, Thou hast appealed unto Caesar: unto Caesar
shalt thou go.

13 ‘Hpeplv  6¢ Slayevopévwy Ty, Aypimmag 6 Baowebg kal  Bepvikn
Of-days and- having-passed certain Agrippas the king and- Berniké
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Katfvtnoav &g Kawodpelav, domaocdpevolr tov  dfjotov.
arrived at Kaisareia having-greeted the Phéstos
G2658 G1519  G2542 G0782 G3588  G5347

Now when certain days were passed, Agrippa the king and Bernice arrived at Caesarea, and saluted Festus.
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as and- many days they-were-staying there the Phéstos to-the king
G5613  G1161  G4119 G2250 G1304 G1563  G3588  G5347 G3588  G0935
avebeto @ Kata TOv  Madhov, Aéywv, Avip TiC €0V
laid-before  the-things against the Paulos saying A-man certain is
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KOTAAEAELUEVOG 0o PAAKog  SEOpLOG,

having-been-left-behind by Phélix a-prisoner

G2641 G5259  G5344 G1198

And as they tarried there many days, Festus laid Paul's case before the king, saying, There is a certain man left a
prisoner by Felix;

15 mepl o0, YVEVOUEVOU  POU  ElG ‘Tepoodhupa, éveddavicav ol ApXLEPETS
concerning whom when-came I into  Hierosoluma made-known the chief-priests
G4012 G3739  G1096 G1473  G1519  G2414 G1718 G3588  G0749

kKat ol Tpeofutepol  TQWV ‘Toudalwy, aitolpevol kat’ avtod  katadikny;
and- the elders of-the Jews asking against him condemnation
G2532 G3588  G4245 G3588  G2453 G0154 G2596 G0846 G2613

about whom, when I was at Jerusalem, the chief priests and the elders of the Jews informed me, asking for
sentence against him.

16 mpog olg amekpi®Onv 6ty o0k  &otwv  EBog Pwpaiolg  xapildecbal  twa
to whom I-answered that not it-is a-custom of-Romans to-hand-over any
G4314  G3739  GO611 G3754 G3756 GI1510  G1485 G4514 G5483 G5100

avBpwtiov TPtV R o} KATNYOpOUUEVOC,  KaTa TIPOOWTIOV ~ £YOL ToUg
man before or the being-accused face-to face might-have the
G0444 G4250  G2228 G3588  G2723 G2596 G4383 G2192 G3588
Katnyopoug TOToV, TE armoloyiag  Adpot Tiepl o0  éykAfuarod.
accusers a-place and- of-defense might-receive concerning the charge
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To whom I answered, that it is not the custom of the Romans to give up any man, before that the accused have
the accusers face to face, and have had opportunity to make his defence concerning the matter laid against him.

17 ouveNBOvVTwv olv [a0TtGv] €vBdde, avaPBoAflv  pndepiav  TIOLNOAPEVOG,
having-come-together therefore- of-them here delay none having-made
G4905 G3767 G0846 G1759 GO311 G3367 G4160
™ €Efc  kabioag ¢t 1ol  BrAparog, EKENELOQ ayOfvat TOV
on-the next having-sat on the judgment-seat I-commanded to-be-brought the
G3588 G1836  G2523 G1909  G3588  G0968 G2753 G0071 G3588
avépa,
man
G0435

When therefore they were come together here, I made no delay, but on the next day sat on the judgment-seat,
and commanded the man to be brought.

18 mepl o0, otabgvreg, ol Katflyopol oudepiav aitiav Edepoy,
concerning whom having-stood the accusers no charge were-bringing
G4012 G3739 G476 G3588  G2725 G3762 G0156 G5342

Qv ¢yw  UTtevoouv TovnpQv.
of-which I was-supposing  evil

G3739 G1473  G5282 G4190
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Concerning whom, when the accusers stood up, they brought no charge of such evil things as I supposed;

19  {ntApata &€ Twa Tiepl g 8lag SewoSapoviag,  eiyov pog
questions  but- certain concerning the own religion they-had against
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him and- concerning a-certain Iésous having-died @ whom was-claiming the
G0846 G2532  G4012 G5100 G2424 G2348 G3739  G5335 G3588
Madhog  CRv.

Paulos to-be-alive
G3972 G2198

but had certain questions against him of their own religion, and of one Jesus, who was dead, whom Paul
affirmed to be alive.

20 &mopoulpevog &€, gyw THV  TEpL ToUTWV {Atnow  &heyov, el
being-at-a-loss and- I the concerning these-things inquiry was-asking if
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he-might-wish  to-go to Hierosoluma and-there to-be-judged concerning
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ToUTWV.
these-things
G3778

And [, being perplexed how to inquire concerning these things, asked whether he would go to Jerusalem and
there be judged of these matters.

21 tob &g Mavhou, €mkaAeocapévou tnpnBfivat avtdv &g v 1ol YeBaotod
the and- Paulos having-appealed  to-be-kept him for the of-the  Augustus
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decision I-commanded to-be-kept him until  that I-might-send him to
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Kaioapa.

Caesar
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But when Paul had appealed to be kept for the decision of the emperor, I commanded him to be kept till I should
send him to Caesar.

22 Aypinmag &¢ mpdg TOV  ®PRotov, ‘ERouldunv Kal  autdg tod  avBpwrou
Agrippas and- to the Phéstos  I-was-wishing also- myself the man
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akoOoat.  Alplov, ¢énoiv, daxouon autod.
to-hear Tomorrow he-says you-will-hear him
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And Agrippa said unto Festus, I also could wish to hear the man myself. To-morrow, saith he, thou shalt hear him.
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On-the therefore- next-day having-come the Agrippas and- the Berniké with
G3588 G3767 G1887 G2064 G3588  G0067 G2532  G3588  G0959 G3326
TOMAC ¢avtaciag, kal  eloeNBovTwy €ig T akpoatrnplov, o0V  TE

much pomp and- having-entered into  the audience-hall  with  both-
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XAdpyolg  kal  avdépdow tolg Kkat'  &goyxnv TG TOAEWG,  Kal

commanders and- men the of prominence of-the city and-
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KEAELOAVTOC to0 ®Aotou, NAx6n o MadAoc.

having-commanded the Phéstos was-brought the Paulos

G2753 G3588  G5347 G0071 G3588  G3972

So on the morrow, when Agrippa was come, and Bernice, with great pomp, and they were entered into the place
of hearing with the chief captains and the principal men of the city, at the command of Festus Paul was brought

in.

kal énow o ®dRotog, Aypimma  Pacthed, kal  Tavteg ol

and-  says the Phéstos  Agrippas  king and- all the-ones

G2532 G5346  G3588  G5347 G0067 G0935 G2532  G3956 G3588

OUUTIAPOVTEG Ny, &avdpeg, Bewpelte Ttoltov, TIEPL o0 dmav 1O
being-present-with  us men you-see this-one concerning whom all the
G4840 G1473  G0435 G2334 G3778 G4012 G3739  GO537  G3588
TAfjBog TtV ‘Toudalwv  €vétuyov pot,  &v T€ ‘TepooohUpolg  kat  €vBade,
multitude of-the Jews appealed-to me in both- Hierosoluma and- here
G4128 G3588  G2453 G1793 G1473 G1722 G5037  G2414 G2532  G1759
Bolvteg  pN 6elv. avtov  (Rv MNKETL.

crying-out  not ought him to-live no-longer
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And Festus saith, King Agrippa,

and all men who are here present with us, ye behold this man, about whom all

the multitude of the Jews made suit to me, both at Jerusalem and here, crying that he ought not to live any

longer.

eyw 8¢, KatehaBounv pndeév  &flov  avtov  Bavdtou Tmempayéval, — avtod  6¢
I but-  understood nothing worthy him of-death  to-have-done of-him and-
G1473 G1161  G2638 G3367 G0514 G0846  G2288 G4238 G0846 G1161
TOUTOU  ETILKAAECAUEVOU OV Xefactdv, Ekpwa TIEUTIELY,

himself  having-appealed-to the Augustus I-decided to-send

G3778 G1941 G3588  G4575 G2919 G3992

But I found that he had committed nothing worthy of death: and as he himself appealed to the emperor I

determined to send him.

Tepl o0, aodalég T ypadat ™d Kuplw, OoU0K &xw. &0
concerning whom certain anything to-write to-the lord not I-have therefore
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TIpOnyayov avtov €' Op®v, Kkal  pdAloTa  Emi oo0, Paocwed Aypimma,
I-brought-forward  him before you and- especially before you king Agrippas
G4254 G0846 G1909 G4771 G2532  G3122 G1909 G4771  G0935 G0067
onmwg TG avakploEwg  yeVoOpEVNG, oxX® Tl vpabw.
so-that of-the examination having-taken-place I-may-have something to-write
G3704 G3588  GO0351 G1096 G2192 G5101 G1125
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Of whom I have no certain thing to write unto my lord. Wherefore I have brought him forth before you, and
specially before thee, king Agrippa, that, after examination had, I may have somewhat to write.

27 &hoyov yap  pot SoKel TEPTOVTA  SE€OpoV, MR kat  tag  kat'
unreasonable for- to-me it-seems sending a-prisoner not also- the against
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avtod aitiag  onudvad
him charges to-indicate
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For it seemeth to me unreasonable, in sending a prisoner, not withal to signify the charges against him.
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